N. SZABO JOZSEF

MAGYAR-SVED KULTURALIS ES TUDOMANYOS
KAPCSOLATOK , 1945-1948

AI. vilaghaboru utani magyar kulturalis diplomadciai orientaciét meghatarozé legfonto-
sabb szempontok alapjan Magyarorszdg és Svédorszdg kozott nem feltétleniil kellett
volna elmélyiilt kapcsolatoknak kialakulniuk. Ennek ellenére a két orszag széles kord
kulturalis-tudoményos egyiittmikodési formakat teremtett. A jo viszony nem volt el§z-
mény nélkili, mert - tobbek kozott - visszavezetheté a magyar és a svéd evangélikus
egyhaz évszazados egyiittmiikddésére. A kapcsolat épithetett a két haborii k6zotti civil
szervezetek, mindenekelStt a magyarorszagi népféiskolak és a svéd népfbiskolak gyii-
molcsdzd viszonyara is. Az 1945 utdni egylittmiikodés timaszkodhatott a Svédorszdgban
€16 magyar szocidldemokrata emigraciéra, valamint a magyar szarmazasi tudosokra. A
svéd tudomdnnyal a magyar kutaték kapcsolata tobb teriileten is eredményes volt. Es
mdr a II. vildghabori alatt, Svédorszag sernlegessége miatt, a nyugati hatalmakkal vald
kapcsolattartas végett Magyarorszagon fontos szerepet kapott a svéd orienticié. Az anti-
fasiszta hatalmakkal vald kapcsolattartas mellett a hdboris évek soran folyamatosan ér-
kezett hazdnkba Stockholmbdl a nyugati irodalom, mindenekel6tt a német emigrans
irok mivei.! Az orszdg nemzetkozi pozicidinak és a magyarsag jé hirének javitasa ér-
dekében 1étesiilt 1942-ben a Stockholmi Magyar Intézet. Az intézet az egyetemi Magyar
Intézettd] fiiggetleniil, de kozds irdnyitas alatt fejtett ki fontos kulturdlis misszi6t.

Tudomdnyos egyiittmiikodés

A habort utdn, Magyarorszag nemzetkézi elszigeteltsége idején fontos szerepet kapott
a nagy nemzetkozi presztizzsel rendelkezd skandindv allam a magyar kultirdiplomécia-
ban. A kapcsolat fontossagat ndvelte a svéd tudomany nemzetkdzi rangja és az a tényez§,
hogy Svédorszag a Nobel-dij hazdja. Magyarorszagra nézve igen kedvez$ volt az is,
hogy a héabori utdn a svéd szellemi élet, mindenekelStt a tudomany érdeklédést tandsi-
tott a magyar kutatdsok irant.

Passuth Lasz16 a Pen Club 1946. jinius 3-6. kozotti stockholmi kongresszusén a svéd
illetékesekkel és Lotz Janos magyar nyelvészprofesszorral (egykori Eotvos-kollégista
volt), a stockholmi egyetem Magyar Intézetének vezet§jével taldlkozva arrdl gy6z6dott
meg, hogy a Karolinska Intézetbe varjak a magyar tudésokat, mindenekelGtt Békésy
Gyorgy egyetemi tanart, a budapesti tudomanyegyetem Kisérleti Fizikai Intézetének vi-
laghird kutatdjat. Békésy professzort a Nobel-dij egyik f6 kuritora, Gunnar Holngren
professzor nagyon fontos kutatisi feladatokkal, hallasfiziol6giai kisérletek folytatasaval
kivanta megbizni. Az 1938 6ta érvényes meghivis azzal is Osszefiiggésben volt, hogy Bé-
késy Gyorgy tudomanyos produktumat a nemzetkdzi tudomanyos élet mar ekkor oly
fontosnak tartotta, hogy a Nobel-dijra esélyesek kozott szerepelt.?

Mivel Békésy egyéves svédorszdgi tanulmanyitjahoz Magyarorszagnak igen komoly
tudomadnypolitikai érdeke fliz8dott, ezért a kulturilis kormdnyzat az utazist timogatta:
az orszag igen nehéz anyagi helyzete ellenére a kiutazas 220 dollaros koltségeit a VKM
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magara vallalta.? A kiutazasi engedély megszerzése kezdetben nehézségekbe iitkozott.
Az 1946-1947-es tanévben azonban mar tudomanyos kutatémunkat végzett a professzor
a stockholmi miiegyetem Tavird és Telefonkisérleti Intézetében. Békésy Gyorgy olyan Gj
hallasvizsgalé késziiléket készitett, amelynek segitségével eldonthetd volt, hogy a na-
gyothallds eredete a halléidegekben keresendS-e, vagy mechanikus természeti-e a
betegség. Kutatasi eredményei a ,,Journal of the Acoustical Society of Amerika” cimi
foly6iratban jelentek meg. A svédorszagi 0sztondij lejarta utin Békésy 1947 augusz-
tusatél a Harvard Egyetem meghivdsanak tett eleget, ahol optikai vizsgdlatokat
végzett.4

1947-ben tovabbi 15 magyar tudds kapott meghivast a Svenska Institutba, ahol kap-
csolatba keriilt a svéd tudomanyos élet kivdlosagaival, éliikon Herbert Olivecona agyse-
bésszel. A Wennergren Intézet ttjan pedig hirom kutaté meghivasira keriilt sor. A ma-
gyar tudomény svéd elismerését jelzi, hogy az intézet harom meghivottja kozétt vala-
mennyien magyar kutatok voltak: a biologus Téth Laszl6, az orvos Baldzs Endre és a
sejtkutaté Matolcsi Gedeon.?

A magyar tudomanypolitika a svéd tudomannyal valé kapcsolatkiépitést kezdettSl
fontosnak tartotta. Az Orszagos Osztondijtanacs 1945. augusztus 23-an kiirt Gj kutatdsi
palyazatai koziil kettd Svédorszagba sz6l6 kutatasi lehetdséget tartalmazott.® A mind-
jobban kiépiilé magyar-svéd kapcsolatokat reprezentalja, hogy 1947 januarjiban ma-
gyar tuddsokat és egyetemi hallgatokat hivtak meg Svédorszagba.

Magyar intézetek, lektoratusok, tanszékek

A magyar tudomanyos kapcsolatok és a magyar kultira haborud utini svédorszagi pozi-
cidinak kiépitésében igen fontos szerepet jitszott a stockholmi egyetem Lotz Janos ve-
zette Magyar Intézete, amely a magyar nyelv oktatdsdval, kiadvanyok el6készitésével,
valamint eldaddsok rendezésével missziot teljesitett. Az intézet kiadvanysorozata 23
kotetet jelentetett meg. Tobbek kozott kiadta Kosary Domokos ,,Ungerus Historia™jat
és a Jokai-kodex faximiléjét. Az intézet nemzetkdzi kdnyveserével is foglalkozott, €s tu-
domadnyos kapcsolatokat is fenntartott az USA, Olaszorszag, Dania, Norvégia, Hollan-
dia és Svéjc kutatdival. A Magyar Intézetnek nagy kdnyvtdra és hatalmas fényképgy(ij-
teménye is volt, amelyeket tobb stockholmi kidllitdson is igénybe vettek. Mint az
egyetemi Magyar Intézet igazgatdja Lotz Janos el6addsokat tartott a stockholmi egyete-
men is.

Lotz Janos tervei kozott szerepelt a hungaroldgiai sorozat tovabbi kéteteinek angol
nyelven torténé megjelentetése. Ki kivant adni egy altalanos miivelgdéstorténeti konyv-
sorozatot, tovdbba publikdlni kivanta a magyarorszagi bolcsészdoktori €s egyéb disszer-
taciok kivonatos Osszefoglaldsat. Mikrofilmre akarta vinni az egész kdozépkori kodex- és
oklevélanyagot, valamint Barték és Kodaly népdalgydjteményét. A tervezet tartalmazta
egy nagy magyar sz6tir kiaddsat is. Minden eddiginél nagyobb terjedelemben fel ki-
vanta dolgozni a magyar nyelvet statisztikai és fonetikai szempontb6l. Lotz Janos gy
latta, hogy az elképzelések megvaldsulasa a stockholmi egyetem Magyar Intézetét a ma-
gyar szellemi élet jelent8s tényezGjévé tenné, és nemzetkozi tudomanyos elismerést sze-
rezne Magyarorszagnak.” Az intézet kulturalis diplomaciai jelentdségét névelte, hogy a
magyar allam tulajdondban 1év6é Stockholmi Magyar Kultirintézet 1945. jinius 30-t6]
anyagi okok miatt kénytelen volt miikodését sziineteltetni.®
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Mivel a magyar kultiirkormanyzat fontosnak tartotta a Magyar Kultirintézet munka-
jat, ezért Bassola Zoltin VKM allamtitkar 1946. oktdber 18-4n levelet irt Bohm Vilmos
kévetnek az intézet tjbdli felallitasa ligyében. A nagy nemzetkozi tapasztalatokkal ren-
delkez6 Bohm is igen fontosnak tartotta a Stockholmi Magyar Kultiirintézet (jbdli meg-
nyitdsat, ezért a kezdeményezést egyértelmden timogatta. Bar a VKM-nek megfeleld
pénziigyi fedezet nem allt rendelkezésére, az intézet felallitisat mas kultdrintézmények
terhére mégis biztositotta.® A kulturdlis politikai prioritasok lehetévé tették, hogy 1946.
november 7-én 40 000 Ft ellatmannyal, Lotz Janos vezetésével 1ijbol megkezdje miiko-
dését a Magyar Kultirintézet. "

Bassolaval és Bohmmel ellentétben Lotz Janos 1947 tavaszan feleslegesnek tartotta a
kultdrintézet tevékenységét, mert annak mikodése egy szélesebb keretid egyetemi Ma-
gyar Intézett6] aligha térhet el. Lotz dgy latta, hogy a kultdrintézet létrehozasaval a
Stockholmban 1évé hungarolégiai anyag csak megoszlik. Szerinte az a kiilénleges kultu-
ralis diplomaciai szempont, amely a hdboru alatt az intézet felallitdsat indokolta, 1947
tavaszan mar nem forog fenn. Az volt a véleménye, hogy furcsa hatist keltenek a svédek-
nél azzal, hogy a segélyben részesiil6 Magyarorszag megkett6zi kulturélis intézményeit.
A csekély hallgatéi érdeklSdés miatt Lotz nem értett egyet azzal sem, hogy az uppsalai
egyetemen magyar lektoratus létesiiljon; nem tartotta id6szertinek lektoratusok felallita-
sat Lundban és Goteborgban sem."

A svédorszagi hungarolégia pozitivan allt a magyar nyelv oktatdsanak kiterjesztése
mellé. Kiilonosen jol viszonyult a magyar oktatdshoz Bjorn Collinder, az uppsalai egye-
tem professzora. Collinder egyetértett azzal, hogy Uppsaldban kiilén magyar lektoratust
allitsanak fel. Tovabba azt is tdimogatta, hogy Svédorszagba rendszeresen magyar nyel-
vészspecialistdkat hivjanak meg hosszabb elGadds-sorozatra, ugyanakkor nem tartotta
id6szerliinek Lundban és Gdoteborgban magyar lektoratusok feldllitdsat.? Az Wjabb in-
tézményi fejlesztésekkel szemben Lotz azt javasolta, hogy svédorszagi magyar tudoma-
nyos pozicidk erdsitésére szdnt Gsszeg ne oszoljék meg tobb tudomanyos intézmény ko-
zott. Lotz szerint inkabb az volna kivanatos, ha a stockholmi egyetem Magyar Intézete
nemzetkozileg is jelents kulturalis-tudomanyos tevékenységet fejtene ki, olyat, amilyet
Svédorszag nemzetkozi kulturélis helyzete indokol.?

Mivel a magyar kulturdlis kormanyzat a magyar nyelvtanitas svédorszagi kiszélesité-
sét fontosnak tartotta, ezért a kultuszminiszter 1947 februdrjaban levelet intézett Bjorn
Colliderhez a magyar nyelv oktatdsa tovabbi megszervezése ligyében. A pozitiv dontés
utdn Keresztury Dezs6 haléval vette tudomasul, hogy az El6készitS Bizottsag 9000 koro-
ndt biztositott a svédorszagi magyaroktatds részére. "

Miivészeti kapcsolatok

A mivészeti kapcsolatok 1946 Gszén mar kiépiiltek a két orszag kozott. Igen sikeres volt
a zenei egyiittmikddés. 1946. oktéber 17-én a stockholmi operaban felgjitottak az Igor
herceget, ahol Oldh Gusztdv operahazi férendezé Issay Dobrowennel egyiitt rendezte a
zenemiivet. A svéd lapok kiemelték a két miivész szerepét a repriz koriil, és azt is megir-
tak, hogy Olah Gusztav Budapesten ismerkedett meg Dobrowennel, és azéta is fenntart-
jak kapcsolatukat. A stockholmi udjsdgok rendkiviil melegen emlékeztek meg Oldh
Gusztav rendezdi képességeirdl és kitind munkéjardl; az egyik lap a kivald svéd rende-
z6vel Thoroff Jansonnal emelte egy szintre, és arrdl irt, hogy Oldh Gusztdv a magyar
Thoroff Janson.
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Oldh Gusztav sikeres rendezése utdn a stockholmi operahaz azzal a tervvel is foglal-
kozott, hogy Verdi Traviatijdnak rendezésével szintén 6t bizzdk meg. Mivel Olah Gusz-
tdv nagy hatdst gyakorolt a svéd kozonségre €s a zenei életre, ezért a rendezé tevékenysé-
gét Bohm Vilmos nagykdvet rendkiviili kulturilis eseménynek tartotta. A diplomata
tisztaban volt azzal, hogy a stockholmi opera nem versenyezhet a vilag elsG operahaza-
val, de a rendezés dolgdban az els6 vonalban van, és ezért kitlintetésszaimba megy, ha
egy magyar mivész az egész vilagon hires svéd rendezd mellett ilyen elismerést nyer.
Szerinte a kulturdlis diplomécia szempontjabdl helytelen, hogy a magyar lapok nem
vagy alig foglalkoztak Olah stockholmi szereplésével. Bohm Vilmos j6l litta, hogy Ma-
gyarorszag kiilpolitikai helyzetében az ilyen kulturilis események, a kivild teljesitmé-
nyek rendkiviil hasznosak az orszag nemzetkozi megitélése szempontjibél. Bohm ezért
arra kérte a Kiliigyminisztériumot, hogy jobb propagandit csiniljanak Oldh Gusztdv-
nak." A magyar és a svéd zene habori utani egyiittmdkodését pozitivan befolyasoltik a
Svédorszagban €16 magyar zenemiivészek. Egyesek hazatelepiilve ismételten bekapcso-
l6dtak a magyar zenei életbe. A magyar zenei €let nemzetk6zi pozicidinak megerGsitése
szempontjdbdl nagy jelentdsége volt annak, hogy 1946. mdjus 26-4n, tobbévi kényszerd
tavollét utan hazatelepiilt Téth Aladar és felesége, Fischer Annie. Fischer Annie elsé fel-
1épésével (1946. junius 19.) is a svéd-magyar kapcsolatokat erdsitette, mert koncertjén
Wallenbergnek, a magyarorszagi zsidok ezreinek életét megmentS diplomatinak dllitott
emléket. A svéd zenével ugyancsak magyar szarmazast muzsikus teremt kapcsolatot.

A magyar-svéd zenei kapcsolatok részeként 1947 tavaszan Magyarorszdgon vendég-
szerepelt Garaguly Karoly. A magyar szarmazasti midvész sikeres fellépése mellett 1947.
majus 8-4n igen elismerden nyilatkozott a magyar zenei €letrSl a svéd radioban. Gara-
guly szerint a zenekultira Magyarorszdgon soha nem volt olyan élénk, mint 1947 tava-
szan. Az Opera allandéan tablas hdz el6tt jatszik, €s a zenekarok soha nem latott lelkese-
déssel dldoznak a zenekultirdanak. Véleménye szerint az a megértés, amelyet a magyar
kozonség Berwalo Alven és Lars Erik Larsson miveivel szemben mutatott, nagyban
szolgaljak a két nép kulturalis egylittmikodésének ligyét. Nem véletleniil hivta fel Bohm
0j6lag arra a figyelmet, hogy a jé kulturalis kapcsolat tébbet €r, mint a politikai pro-
paganda.'¢

Konyvcsere és konyvtarkozi egyiittmikodés

Az 1945 utani magyar kulturalis kapcsolatok szerves része volt a konyvtarkézi kapcsola-
tok 4jboli kiépitése, a haboriis események miatt megszakadt kdnyv- és folyéiratanyag
pétldsa. A kérdés rendkiviili miivel6dési jelentdsége miatt az ligyben a politikai és tirsa-
dalmi szervezetek egyarant aktivizdlodtak. Igen érdekesnek mondhat6 a KépzGmiivé-
szeti Féiskola didkjainak 1946. dprilis 12-1 kezdeményezése. A fGiskola ifjisdgi kore
Nyir§ Gyula vezetésével azzal a kérelemmel fordult a vallas- és kozoktatasi miniszter-
hez, hogy jaruljon hozza a Svéd Kiralyi Képzémiivészeti Akadémia szdmdra ajaindéko-
zand6 konyvek megvasarlasdhoz. A kikiildendd kotetek kozott szerepelt Kéllay Ernd:
Mednydnszky Laszl6; Frangois Gachot: Csontvary; Feny6 Istvan: Sz6nyi Istvdn; Artin-
ger Imre: Egry Jozsef; Farkas Zoltain: Munkacsy Mihédly; Hoffmann Edit: Szinyei
Merse Pil; Petrovics Elek: Rippl-Rénai; valamint Petrovics Elek Ferenczy Karolyrol
frott munkaja.

A hallgaték kezdeményezését a haborid utdni kulturdlis diplomécidban tobb teriileten
is tevélegesen szerepet vallalé Cs. Szabo Laszlé fGiskolai tanar felkarolta. 1946. aprilis



70

12-én tamogat6 levelet kiildott Keresztury Dezsé kultuszminiszternek a svéd fGiskolak-
nak kiildendd kényvekkel kapcsolatosan. Cs. Szab6 szerint a didkok akcidja rokonszen-
ves, s jOl szolgdlja a magyar miivészet kilfoldi terjesztését.” A féiskolasok kezdemé-
nyezé€sé¢hez a VKM 1946. dprilis 19-én hozzijdrult. A listat Pitzay Pal, a VII. ligyosztaly
vezet§je készitette. A konyvekben bemutatott miivészek kozott szerepelt Derkovics
Gyorgy, Vaszary Janos, Bernath Aurél, Nagy Istvan, Medgyessy Ferenc, Szinyei Merse
Pal. A kényvek kikiildésére azonban nem keriilt sor, mert a X. ligyosztily anyagiak miatt
a javaslatot elutasitotta.®

A hdborl utdni magyar diplomdciai karban a nagykévetek tobbsége preferalta a kultu-
ralis kapcsolatokat, és koziiliik tobben szerepet vallaltak konyvakcidkban is. Kiilonosen
sokat tett a cé] érdekében Bohm Vilmos. A budapesti kezdeményezések alapjan érintke-
zésbe 1épett a svéd fGiskoldk illetékes hivatalaival, arra kérte Sket, hogy az 1940 6ta meg-
jelent folydiratokat és tudoményos kdnyveket bocsdssdk a magyar fGiskoldk rendelkezé-
sére, hogy a magyar féiskolai konyvtarakat ezekkel a kdnyvekkel és folyoiratokkal
kiegészithessék. A kényvszerzd akcidra a legtobb svéd egyetem készségesen reagalt.
A goteborgi miszaki féiskola professzora, Dr. Erik Hemlin példdul azonnal folajanlotta,
hogy a kért kdnyveket elkiildi a kdvetség cimére. Hemlin professzornak tovabbi kérése
az volt, hogy a budapesti miegyetem illet€kes professzorai lépjenek vele kozvetlen
érintkezésbe és irjdk meg, mire van sziikségiik, mert § minden tekintetben készségesen
rendelkezéstikre 4ll.

A lundi egyetem kdnyvtarosa, Carlquist pedig a szegedi, a debreceni €s a budapesti
tudomanyegyetem részére kivant folyoiratokat és kdnyveket kiildeni. A lundi egyetem is
arra kérte a magyar egyetemek professzorait, hogy lépjenek velilkk 6sszekottetésbe.
Bohm Vilmos a sikeres konyvakcidk ellenére tovabbra is fontosnak tartotta a kdnyv- és
folyoiratbeszerzést, azt, hogy a magyar tudomanyos intézmények és a konyvtirak ailo-
manyat kiegészithessék ajandékkonyvekkel és folyodiratokkal.”

A'kitarté konyvgy(jtés meghozta az eredményt, mert 1946 juniusdban a stockholmi
egyetem tobb mint 200 kétet kdnyvet bocsatott a magyar kovetség rendelkezésére, ame-
lyet a budapesti egyetemnek ajandékozott. A kdnyvgyiijté és -beszerzd akciot irdnyitok
arra torekedtek, hogy minden hidnyz6 munkat eljuttassanak Magyarorszagra. Bohm
Vilmos kovet és Lotz Janos professzor azokat konyveket, amelyeket a svéd konyvtarak
nem nélkiilozhettek, de amelyekre a magyar tudomanyos életnek sziiksége volt, lefil-
meztette a magyar tudomanyos intézetek szamara. Bohm és Lotz példaul lefotéztatta a
biokémikusoknak az 1944-1946 koztti id6szak legjelentGsebb tudomanyos eredményeit
feloleld konyveit.20

A hideghaboni negativ hatdsa

Az eredményesnek mondhat6 kapcsolatok jogan Svédorszag 1947 6szén inditvanyozta,
hogy magyar kulturdlis delegdcid utazzon Stockholmba a két orszag kozti egyezmény ki-
dolgozdsdra. A magyar-svéd kulturilis egyezmény megkotésének gondolata svéd rész-
6l akkor meriilt fel, amikor Lotz Janos 1947. szeptember elején a magyar-svéd miive-
16dési kapcsolatokrél megbeszéléseket folytatott Granberg Gunarral, a Svéd Intézet
igazgatdjaval. A targyaldson Granbereg kifejtette, hogy 6réommel ldtna, ha a magyar kul-
turalis delegécié leningradi tirgyaldsainak befejezése utin Stockholmba is ellatogatna,
és a megbeszéléseket konkrét megallapoddsokka fejlesztenék .
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A politikai viszonyok magyarorszagi és nemzetkozi alakuldsa miatt a delegaci6 utaza-

sdra nem keriilt sor. 1947 6szét6]1 az MKP befolyasa ala keriilé magyar kulturalis diplo-
mdcia és mdvel6déspolitika az eddigiektdl eltérS prioritasokat alakitott ki. A magyar—
svéd kulturdlis kapcsolatokban meghatarozo szerepet jatsz6 Lotz Janos is tivozott Svéd-
orszagbdl és a Columbia Egyetem professzora lett. A hideghdboru kifejlédése, a vildg
kulturilis kettészakaddsa utin az egységes fellépést demonstrdlé népi demokracidk a
nyugati kapcsolatokat a legminimadlisabbra redukaltdk. A polgdri demokracia talajan
allé semleges Svédorszaggal is hasonl6 viszony alakult ki. Elmélyiilt kapcsolatok csak
a ,,détente” hatisdara az 1960-as évek masodik felét6l bontakoznak ki.
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